
 

Easy to install. Leicht zu verlegen. Des dalles fa ciles à poser. 
Fácil de colocar. Usor de instalat. Fa cile da posare.  
Helppo asentaa. Enkelt att lägga. Łatwy montaż.

Ver 2 Bergo Flooring AB
Sweden

A4S1

    

     11 = 1m2 ≈ 11 sq ft

1,3 cm

30 x 30 cm
11,8 X 11,8 inches

Material / Matériau / Materiale / Materiaali / Materiał 
Environmentally friendly recyclable UV-stabilized PP composite. 
Umweltfreundliches recycelbares UV-stabilisiertes PP-Composite. 
Composite PP stabilisé aux U.V, recyclable. 
Compuesto de PP reciclable, estabilizado contra UV y respetuoso con 
el medio ambiente. 
Prietenos cu mediul inconjurator; -Stabilizat UV;-Compozit PP. 
Polipropilene composito stabilizzato ai raggi UV, riciclabile ed ecologico. 
Ympäristöystävällinen kierrätettävä UV-suojattu PP-komposiitti 
Miljövänlig återvinningsbar UV-stabiliserad PP-komposit. 
Ympäristöystävällinen kierrätettävä UV-suojattu PP-komposiitti. 
Przyjazny dla środowiska, podlegający recyklingowi, odporny na promie-
niowanie UV PP-kompozyt. EN 14041

The Bergo Tile - Polypropylene
floor covering, for use out - and indoors.
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Distance to wall / Abstand zur Wand / Distance au mur Distancia a 
la pared / Spatiu la perete / Distanza dal muro / Etäisyys seinästä / 
Avstånd till vägg / Odległość od ściany
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Accessories / 	Zubehör / Accessoires / Accesorios / Accessori / Tarvikkeet / Tillbehör 
Akcesoria

       a.             b.              c.               d.            e.              f. 

Edge strip / Abschlussleiste / Bordure / Rampa / Profil de inchidere / Scivoli terminali / Reunalista / 
Kantlist / Listwa krawędziowa. 300 x 55 mm / 11,8 x 2,2 inches.
Corner strip / Ecke / Angle / Junta de esquina / Coltar / Angoli terminali / Kulmapala / Hörnlist / 
Listwa narożna. 55 x 55 mm / 2,2 x 2,2 inches.
Expansion strip / Expansionsleisten / Banda de dilatation / Junta de expansion / Profil de dilatatie / 
Giunti a espansione  Liikuntasaumapala / Expansionslist / Listwa dylatacyjna.  
300 x 75 mm / 11,8 x 3 inches.
Expansion Cross-piece / Kreuz f. durchkreuzende Exp.leisten / Croisillon pour joint d’intersection / 
Cruz para junta de expansión / Piesa pentru extindere / Giunto a espansione a croce / Ristilaajene-
mispala / Kryssexpansion / Listwa dylatacyjna krzyżowa. 75 x 75 mm / 3 x 3 inches. 
Disassembly Tool Consumer / Abbauwerkzeug Konsument / Outil de démontage Conso / Her-
ramienta de desmontaje Consumidor / Unealta pentru dezasamblat ”casnic” / Disassemblatore per 
piccole superfici / Irrotustyökalu, Kuluttajaversio / Demonteringsverktyg Konsument / Narzędzie do 
demontażu, do użytku domowego. Art. No. 20RT.
Disassembly Tool Professional / Abbauwerkzeug Profi / Outil de démonage Pro / Herramienta de 
desontaje profesional / Unealta pentru dezasamblat profesional / Desassemblatore professionale 
/ Irrotustyökalu, Ammattilaisversio / Demonterings-verktyg Proffs / Narzędzie do demontażu dla 
profesjonalistów. Art. No. 11RT.
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GB: Expansion strip. The System1 Expansion strip should be installed every 8th tile when the length 
or width of the surface exceeds 4.8 m. Use the Expansion cross-piece where the Expansion strips 
intersect. 
DE: Expansionsleisten. Eine Ausdehnungsleiste für System1 sollte nach jeder 8. Platte verlegt wer-
den, wenn die Länge oder Breite der Verlegefläche größer als 4,8 m ist. Verwenden Sie ein Kreuz-
stück wo die Expansionsleisten einander kreuzen. FR: Banda de dilatation. Un joint d’expansion 
pour System1 doit être posé toutes les huit dalles lorsque la longueur ou la largeur de la surface est 
supérieure à 4,8 m. Utilisez un croisillon au point de croisement de deux joints d’expansion.  
ES: Junta de expansion. Se debe instalar una junta de dilatación para System1 por cada ocho 
planchas cuando el largo o el ancho de la superficie es superior a 4,8 m. Utilizar una cruceta en los 
casos en que se cruzan dos juntas de dilatación.  
RO: Profil pentru extindere. The System1 Profilul pentru extindere trebuie instalat la fiecare a 8-a 
dala atunci cand lungimea sau latimea suprafetei depaseste 4.8 m.Folositi piesa pentru expansiune 
unde se intersecteaza profilul pentru extindere. IT: Giunti a espansione. Si consiglia di posare un 
profilo di espansione per System 1 ogni 8 quadrotti se la lunghezza o la larghezza della superficie 
supera 4,8 m. Installare un profilo a croce nei punti di intersezione dei profili di espansione.  
FI: Liikuntasaumapala. Asenna järjestelmän 1 laajennuslista joka kahdeksanteen levyyn, kun pinnan 
pituus tai leveys on yli 4,8 metriä. Mikäli laajennuslistat osuvat ristikkäin, käytä ristilaajennusta.  
SE: Expansionslist. Expansionslist för System1 bör installeras var 8:e platta när längden eller 
bredden på ytan överstiger 4,8 m. Använd kryssexpansion där expansionslister korsar varandra / 
PL: Listwa dylatacyjna. SYSTEM 1- Listwy dylatacyjne powinny być montowane co każde 8 płytek 
szerokości lub długości gdy powierzchnia przekracza 4,8m². Użyj listwy dylatacyjnej krzyżowej przy 
każdym przecinającym się fragmencie listew dylatacyjnych. 300 x 75 mm / 11,8 x 3 inches.

Cleaning / Reinigung / Nettoyage / Limpieza / Curatare, 
intretinere / Pulizia / Puhdistus / Rengöring:
GB Vacuum the floor, and wipe it over with water and a mild cleaning agent if required.
DE Bei Bedarf Boden staubsaugen und mit Wasser und mildem Reinigungsmittel 
      aufwischen.
FR Passer l’aspirateur et nettoyer la surface du sol avec de l’eau additionnée de 
      détergent doux selon les besoins.
ES Aspirar y limpiar el suelo con agua y un detergente suave si fuera necesario.
RO Aspirati podeaua,apoi daca este necesar stergeti cu o carpa umezita impreuna
      cu o solutie de curatat pardoseli.
IT All’occorrenza, passare l’aspirapolvere e lavare il pavimento con acqua e detergente
    neutro.
FI Imuroi ja pese lattia vedellä ja miedolla puhdistusaineella tarvittaessa.
SE Dammsug och torka golvet med vatten och milt rengöringsmedel vid behov.
PL Odkurz podłogę odkurzaczem, przetrzyj ją wodą z łagodnym środkiem czyszczącym,
      jeśli jest to konieczne .
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